
       LE RECULER    Km 

       THE REIN BACK 

       HET ACHTERWAARTS GAAN 

       RÜCKWÄRTSRICHTEN 
 

➢ Entrez, arrêtez-vous au-delà de la ligne A (roues arrières), reculez sans aide jusqu’a franchir, avec les 2 roues arrières, la ligne B sans heurter les quilles 

et repartez. L’usage des freins est interdit dans la zone du PC. 
➢ Enter the PC (Controlled Passage), stop at line A (which must be crossed with the rear wheels), rein back without  help to pass line B with the 2 rear 

wheels without touching the cones, then drive on out. Using brakes is not allowed in the PC - zone. 

➢ Laat het gespan halt houden voorbij de lijn A (achterwielen voorbij A). Ga vervolgens achterwaarts, zonder hulp en zonder de kegels te raken, tot beide 

achterwielen de lijn B hebben overschreden. Verlaat vervolgens de hindernis. Het gebruik van de remmen is in de PC - zone verboden. 
➢ Einfahren in das Hindernis und überfahren der Linie A mit den Hinterrädern, anhalten. Dann Rückwärtsrichten bis über die Linie B mit den beiden 

Hinterrädern ohne Hilfe und ohne die Kegel zu berühren. Ausfahren. Der Einsatz der Bremsen ist in der PC - Zone nicht erlaubt. 

          
 

 

 
          sortie/ exit/ uitgang/ Ausfahrt 

 

          STOP 
          reculer/reining back/achteruitgaan/ Rückwärtsrichten 

 
                      roues arrières/ rear wheels/ achterwielen/ Hinterräder 

 A        ------------------------ 
 

        

       3 m 
 

       

 B          ------------------------ 
          roues arrières/ rear wheels/ achterwielen/ Hinterräder 

 

 

          
         entrée/entrance/ 

          ingang/Einfahrt 

Pénalités: 

➢ PC non tenté: 20 pts, 

➢ Reculer sans franchir la ligne B ou heurté les quilles, fouet non tenu 

en main ou aide ou usage freins: 10 pts, 
➢ Franchir des 2 roues la ligne B: 0 pt. 

Penalties:  

➢ PC not tried: 20 pts, 

➢ Reining back without crossing over line B or touched the cones, the 
whip not held in hand or help or using brakes: 10 pts, 

➢ Reining back and crossing line B with 2 rear wheels: 0 pt. 

Strafpunten: 

➢ Niet proberen van de hindernis: 20 ptn, 

➢ Lijn B niet overschreden of de kegels geraakt, de zweep niet in de 

hand gehouden of hulp gekregen of de remmen gebruikt: 10 ptn, 
➢ Lijn B met beide achterwielen overschreden: 0 ptn. 

Strafpunkte: 

➢ Nicht anfahren des Hindernisses: 20 Strafpunkte, 

➢ Rückwärtsrichten ohne über die Linie B zu fahren oder an die Kegel 
stoßen, bei Einsatz der bremsen, Hilfe oder nicht halten der Peitsche 

in der Hand oder Einsatz der Bremsen: 10 Strafpunkte, 

➢ Fehlerfrei: 0 Punkte. 
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